Entrée

Au nom de Dieu le Pere, le Fils, le Saint-Esprit
Amen

Seigneur tout-puissant, fais-nous revenir
Fais- luire ta face et nous serons sauvés

Le Seigneur soit avec vous

Et avec ton esprit

Avec le psalmiste, prions le Seigneur !

Antienne : Dites aux cceurs défaillants :
Prenez courage, ne craignez pas.

Votre Dieu vient lui-méme et va vous sauver.
Alléluia !

Tu as aimé, Seigneur, cette terre,

tu as fait revenir les déportés de Jacob.

Tu as 6té le péché de ton peuple,

tu as couvert toute sa faute.

Tu as mis fin a toutes tes coleres,

tu es revenu de ta grande fureur. A/
Fais-nous revenir, Dieu, notre salut,

oublie ton ressentiment contre nous.
Seras-tu toujours irrité contre nous ?
Maintiendras-tu ta colére d’age en age ? A/
N’est-ce pas toi qui reviendras nous faire vivre ?
Toi qui seras la joie de ton peuple ?
Fais-nous voir, Seigneur, ton amour,
donne-nous, Seigneur, ton salut. A/

Assemblée : Wir sagen euch an den lieben
Advent. Sehet die erste Kerze brennt! Wir sagen
euch an eine heilige Zeit, Machet dem Herrn den
Weg bereit!. |: Freut euch ihr Christen, freuet
euch sehr! Schon ist nahe der Herr.: |

Wir sagen euch an den lieben Advent. Sehet die
zweite Kerze brennt! So nehmet euch eins um
das andere an, Wie euch der Herr an uns getan.
|: Freut euch ihr Christen, freuet euch sehr!
Schon ist nahe der Herr.: |

Wir sagen euch an den lieben Advent. Sehet die
dritte Kerze brennt! Nun trag eurer Giite hellen
Schein Weit in die dunkle Welt hinein. |: Freut
euch ihr Christen, freuet euch sehr! Schon ist
nahe der Herr.:| (EG 17)

Demande et annonce du pardon
En silence, demandons Dieu d’6ter ce qui fait

obstacle a la venue de son Fils Jésus, parmi nous.
Silence

Que Dieu tout-puissant nous fasse miséricor-de,
gu’il nous pardonne nos péchés et nous conduise

a la vie éternelle. Amen
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Lu - miére de nos coeurs, a-paise nos douleurs Christ, prends pitié de nous.
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Viens pour nous sau-ver  Jésus, Fils de Dieu Seigneur, prends pitié.

Dieu vous pardonne.

Il vient vous guérir de tout mal.

Celui qui met sa confiance en Dieu

et trouve sa joie en Jésus Christ sera sauvé.

Priere du jour

Seigneur Dieu, au cceur des ténebres de ce temps,
tu annonces ta venue par ton serviteur Jean le
baptiste. Accorde-nous d’étre vigilants et de te
faire pleinement confiance. Par Jésus Christ, ton
Fils, notre Seigneur, qui vit et qui réegne avec toi,
Pére, et le Saint-Esprit, un seul Dieu pour les
siecles des siecles. Amen



La Parole de Dieu
Lesung aus dem Propheten Jesaja

Trostet, trostet mein Volk!, spricht euer Gott.
Redet mit Jerusalem freundlich und predigt ihr,
dass ihre Knechtschaft ein Ende hat, dass ihre
Schuld vergeben ist; denn sie hat die volle Strafe
empfangen von der Hand des Herrn fiir alle ihre
Sinden. Es ruft eine Stimme: In der Wiste
bereitet dem Herrn den Weg, macht in der Steppe
eine ebene Bahn unserm Gott! Alle Taler sollen
erhoht werden, und alle Berge und Hiigel sollen
erniedrigt werden, und was uneben ist, soll
gerade, und was higelig ist, soll eben
werden; denn die Herrlichkeit des Herrn soll
offenbart werden, und alles Fleisch miteinander
wird es sehen; denn desHerrn Mund hat’s
geredet. Es spricht eine Stimme: Predige!, und ich
sprach: Was soll ich predigen? Alles Fleisch ist
Gras, und alle seine Gite ist wie eine Blume auf
dem Felde. Das Gras verdorrt, die Blume
verwelkt; denn des Herrn Odem blast darein. Ja,
Gras ist das Volk! Das Gras verdorrt, die Blume
verwelkt, aber das Wort unseres Gottes bleibt
ewiglich. Zion, du Freudenbotin, steig auf einen
hohen Berg; Jerusalem, du Freudenbotin, erhebe
deine Stimme mit Macht; erhebe sie und firchte
dich nicht! Sage den Stadten Judas: Siehe, da ist
euer Gott; siehe, da ist Gott der Herr! Er kommt
gewaltig, und sein Arm wird herrschen. Siehe, was
er gewann, ist bei ihm, und was er sich erwarb,
geht vor ihm her. Er wird seine Herde weiden wie
ein Hirte. Er wird die Ldmmer in seinen Arm
sammeln und im Bausch seines Gewandes tragen
und die Mutterschafe fihren. (40,1-11)

Assemblée : Mit Ernst, o Menschenkinder, das
Herz in euch bestellt; bald wird das Heil der
Siinder, der wunderstarke Held, den Gott aus
Gnad allein der Welt zum Licht und Leben
versprochen hat zu geben, bei allen kehren ein.

Bereitet doch fein tiichtig den Weg dem grofen
Gast; macht seine Steige richtig, lasst alles, was
er hasst; macht alle Bahnen recht, die Taler all
erhohet, macht niedrig, was hoch stehet, was
krumm ist, gleich und schlicht. (EG 16)

Alléluia !
Dégagez le chemin du Seigneur. Voici le
Seigneur Dieu. Il arrive plein de force !

Alléluia !
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Bonne nouvelle de Jésus Christ
selon Saint Luc au chapitre 1

Zacharie, (le pére de Jean le baptiste), fut
rempli d’Esprit Saint et prononga ces paroles
prophétiques : « Béni soit le Seigneur, le Dieu
d’Israél, qui visite et rachete son peuple. Il a fait
surgir la force qui nous sauve dans la maison de
David, son serviteur, comme il I'avait dit par la
bouche des saints, par ses prophétes, depuis
les temps anciens : salut qui nous arrache a
I’ennemi, a la main de tous nos oppresseurs,
amour qu’il montre envers nos péres, mémoire
de son alliance sainte, serment juré a notre
pere Abraham de nous rendre sans crainte, afin
que, délivrés de la main des ennemis, nous le
servions dans la justice et la sainteté, en sa
présence, tout au long de nos jours. Toi aussi,
petit enfant, tu seras appelé prophete du Tres-
Haut; tu marcheras devant, a la face du
Seigneur, et tu prépareras ses chemins pour
donner a son peuple de connaitre le salut par
la rémission de ses péchés, grace a la
tendresse, a I'amour de notre Dieu, quand
nous visite I'astre d’en haut, pour illuminer
ceux qui habitent les ténebres et 'ombre de la
mort, pour conduire nos pas au chemin de la
paix. » (1,67-79)

Gloire a toi, Seigneur !
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A v Lou-ange & toi, © Christ.
Prédication

Nous voici au point de départ avec
« I'Evangéliste de I’Ancien Testament ». Voici
une nouvelle



génération de propheétes. Voici un prophéte qui
ne parle plus de jugement mais de salut. Voici
le lien étroit entre lui et notre Seigneur Jésus
qui est venu avec pleins pouvoirs nous
annoncer le salut. Voici un texte d’avent, bien
gu’il ne parle pas encore de celui dont nous
féterons l'arrivée bientét. Nous voici au point
de départ, puisque ce prophéte lance sa parole
en plein dans la détresse. C'est votre Dieu qui
parle dit-il a ceux qui se sentent délaissés par le
SEIGNEUR. C’est votre Dieu qui parle, pas un
Dieu lointain qui ne veut plus de vous! Le
prophéte s’adresse a des gens qui ont perdu
courage, a des compatriotes, des freres et
sceurs dans la foi qui n‘ont plus la force de
croire, puisque leur réalité quotidienne est
contre toute foi. Il s’adresse a des gens qui
n’arrivaient plus a percevoir Dieu dans leur vie,
des gens qui l'avaient perdu de vue. Préte
I'oreille, berger d’Israél. Mets-toi en marche
pour notre salut! O Dieu, fais-nous revenir !
Fais briller ta face, et nous serons sauvés !
Jusqu’a quand irriteras-tu contre la priere de
ton peuple ? Tu les nourris d’un pain de larmes.
Nos ennemis se moquent de nous. Fais-nous
revivre, et nous invoquerons ton nom. Fais
briller ta face, et nous serons sauvés. (Ps. 80)
L’annonce du nouveau prophéte est la réponse
de Dieu a ce genre de prieres. Le SEIGNEUR
n’est pas blessé ou offensé par le fait que ses
fideles s’étaient éloignés de lui tout en pensant
gue ¢a aurait été lui qui s’était éloigné d’eux. La
réaction du SEIGNEUR est consolante et
encourageante. Les paroles du prophete sont
la réponse de Dieu aux priéres de ses fideles en
détresse. Il avait promis de ne jamais les
abandonner. Maintenant il en fait la preuve.
L’Eternel éléve sa voix: 1. Le combat est
terminé ! Vous subissez les conséquences de
vos propres maladresses, de vos propres
égoismes, de votre propre lacheté. Mais alors
gue vous étes encore en pleine détresse je vous
déclare, que tout a déja pris fin pour vous !
Criez-lui qu’elle est graciée de sa faute !

Le SEIGNEUR a di crier trés tres fort pour étre
entendu, mais il s’en est fait la peine. Il a encore

une fois enfoncé le mur du péché. Il vient avec
puissance, et son bras lui assure la domination.

2
Ceci est aussi vrai pour ses fideles que pour
leurs ennemis. Le SEIGNEUR avait crié assez
fort. Chose nouvelle commence !
2. Ouvrez le chemin de I'Eternel !
Comment ¢a? Nous, ouvrir le chemin de
I'Eternel ? Mais qui sommes-nous!? Bien
évidemment nous ne sommes pas capables
d’élever une vallée et d’abaisser une
montagne. Cest le chemin de I'Eternel qui
nous fait cela, le chemin de I'Eternel qu’il a déja
préparé pour nous. Ouvrez le chemin de
I'Eternel, ca veut dire: Allez-y, bougez !
Montrez, que la chose nouvelle vous intéresse.
Montrez que vous voulez vraiment suivre celui
que vous avez appelé avec ténacité. Il vous fera
franchir tout obstacle. Pour ouvrir son chemin,
faites confiance en son chemin. Il vous menera
quelque part. Faites confiance que la fin sera
bonne pour vous ! Ce n’est pas rien, ce que
demande le SEIGNEUR a son peuple ! Il leur
demande d’ouvrir un chemin dont ils ne
connaissent pas l'arrivée. Il leur demande
100% de confiance. Il leur demande de lui faire
plus confiance qu’ils ont en eux-mémes. Ce
n’est pas facile. Mais a la fin ils seront les
« instruments » a révéler la gloire de I'Eternel.
Ainsi, ils prendront part a sa gloire. Voila ce
qu’il y a a gagner. Cela vaut la peine de faire des
efforts, de pouvoir se reconstruire.
3. Toute chair est de I’herbe ! Voici encore une
objection a I'appel d’ouvrir le chemin. Voici
encore le « Mais qui sommes-nous ! ? » Toute
chair est de I’herbe. Oui, et alors ! ? Reconnaissez
que ceci est un avantage pour vous et ne point un
inconvénient. Certes, le peuple est de I'herbe, (...)
mais la parole de notre Dieu subsistera
éternellement. Toutes vos actions sont soumises
au temps et au déroulement de la vie terrestre.
Toutes vos actions sont soumises au jugement de
la justice terrestre. Tout ce que vous faites
prendra sa fin naturelle quelque part, en quelque
temps. Mais la parole de notre Dieu subsistera
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de cette parole.
Pour cela, malgré tout caractere éphémere de
votre vie, vous n’étes pas rien, vos actions ne sont
pas nulles, vos paroles ne tombent pas a plat. Tout
ce que nous —enfants de Dieu- faisons fait partie
de I'éternité divine, puisque nous sommes graciés
de nos fautes.

Pasteur Enno Strobel

Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, Créateur du
ciel et de la terre.

Je crois en Jésus Christ, son Fils unique, notre
Seigneur, qui a été congu du Saint-Esprit et qui est
né de la vierge Marie. Il a souffert sous Ponce
Pilate, il a été crucifié, il est mort, il a été enseveli,
il est descendu aux enfers. Le troisieme jour il est
ressuscité des morts, il est monté au ciel, il est assis
a la droite de Dieu, le

Pére tout-puissant, et il viendra de la pour juger les
vivants et les morts.

Je crois au Saint-Esprit, la sainte Eglise universelle,
la communion des saints, la rémission des péchés,
la résurrection des morts et la vie éternelle. Amen

Priere d’intercession

Seigneur, Dieu de toute miséricorde, dans ces

jours de tristesse et de deuil, de questionnement

et de révolte, ton Fils est I'espérance du monde :

Recois notre priéere :
{
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Pour le peu-ple qui te cher-che: viens, Em-ma-nu-el!
Que ton Eglise ne se lasse ni de vivre I'attente
de la venue du Christ, ni de te servir.

R/

Sois aux cotés de ceux qui sont persécutés et
emprisonnés a cause de leur foi.

R/

Fortifie leur confiance et rends nous préts a in-
tervenir en leur faveur.

R/

Fais vivre dans la paix et la justice les hommes et
les femmes de notre terre.

R/

Remplis de ton esprit de sagesse tous ceux qui
exercent un pouvoir et ont de l'influence parmi
les peuples.

R/

Donne ta force a tous ceux qui sont au service des
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Notre Pére qui es aux cieux, que ton nom soit
sanctifié, que ton réegne vienne, que ta volonté
soit faite sur la terre comme au ciel. Donne-
nous aujourd’hui notre pain de ce jour,
pardonne-nous nos offenses comme nous
pardonnons aussi a ceux qui nous ont offensés
et ne nous laisse pas entrer en tentation, mais
délivre-nous du mal, car c’est a toi qu’appart-
iennent le régne, la puissance et la gloire, aux
siecles des siecles. Amen.

Assemblée : Béni soit le Seigneur, le grand
Dieu d’Israél, Qui nous a délivrés et visités du
ciel. Car il a suscité un Sauveur sur la terre,
Venu dans la maison de David, notre pére.

Celui qui doit venir, c’est lui le Rédempteur
Qui donne le pardon, qui sauve les pécheurs.
Dieu fait paraitre en lui la grace qu’il accorde
Et le soleil levant de sa miséricorde.

Les peuples qui marchaient dans 'ombre de la
mort, En ce matin nouveau verront changer
leur sort, Car I’envoyé de Dieu, dans sa bonté
supréme, Au chemin de la paix nous conduira
lui-méme. (31/04)

Envoi Allez dans la paix du Seigneur !
Nous rendons grace a Dieu !

Bénédiction

Que la bénédiction du Pere, - Dieu de Sarah et
d’Abraham -, la bénédiction du Fils - né de
Marie -, la bénédiction de I'Esprit saint - qui
nous console comme une mere ses enfants -
descende sur vous et y demeure a jamais.

Il vous bénit celui qui est le Pére +, et le Fils et
le Saint-Esprit. A lui le regne et |a gloire pour les
siecles des siecles. Amen



